See the notice on TED website

614176-2026 - Zadavani

Némecko — Stavebni prace na vystavbé ocelovych mosti — Ersatz der GroRen Schleuse
Bevergern einschl. Anpassung der Vorhafen von DEK-km 108,340 bis DEK-km 109,994
Bauabschnitt 2 - Bergeshoveder Steg

OJ S 172/2026 07/09/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Wasserstraf3en-Neubauamt Datteln
E-mail: WNA-DattelIn@wsv.bund.de
Pravni forma kupujiciho: Ustfedni organ statni spravy
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Ersatz der GrofRen Schleuse Bevergern einschl. Anpassung der Vorhafen von DEK-km
108,340 bis DEK-km 109,994 Bauabschnitt 2 - Bergeshdveder Steg
Popis: - Vollstandige Bestandserfassung der vorhandenen Bruckenkonstruktion des
Bergeshdveder Steges als Planungsgrundlage fur die Ausfiihrungsplanung des Umbaus- und
der VerstarkungsmafRnahmen sowie der Demontage - Herstellung und Betrieb der
Wasserhaltung Bergeshdveder Steg - Demontage, Instandsetzung, Umbau und Verstarkung
des Bergeshdveder Stegs - Teilrickbau der Bestandsgrindungen der Bricke - Erd-,
Spundwand-, Bohrpfahl- und Verankerungsarbeiten zur Herstellung der Uferwande unterhalb
des Bergeshdveder Stegs - Erdarbeiten und Herstellung der neuen Grindungen und Stiutzen
fur den umgebauten Bergeshoveder Steg und die neuen Rampenanlagen - Montage des
Bergeshoveder Stegs sowie der neuen Rampenbauwerke
Identifikator fizeni: a9eb070e-e509-4762-84d4-4a148288d86a
Interni identifikator: 3833SB5-234.03/SchiBev/4050-01
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne

21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45221115 Stavebni prace na vystavbé ocelovych mostu

2.1.2. Misto plnéni
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Duvody pro vylouceni
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Zdroje dlvodu pro vylou€eni: Oznameni

Korupce: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten finf Jahre. Angabe,
dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen
"2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Podvody: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe,
dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen
"2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Ugast na zloginném spoléeni: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten fiinf
Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen
"2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Teroristické trestné Ciny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Erklarung
entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

Prani penéz nebo financovani terorismu: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die
letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Majetek spravuje likvidator: Erklarung entsprechend §124 GWB bezogen auf die letzten drei
Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen
"2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen
auf die letzten fUnf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich pfedpisa: Erklarung
entsprechend §124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

Zkresleni informaci, zadrzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: Erklarung entsprechend §124 GWB bezogen auf
die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpisu: Erklarung entsprechend §124
GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund
vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Erklarung
entsprechend §124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf
die letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Dohody s jinymi hospodarskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodaiske soutéze:
Erklarung entsprechend §124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Erklarung entsprechend §124
GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund
vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

5. Cast
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5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Ersatz der GroRen Schleuse Bevergern einschl. Anpassung der Vorhafen von DEK-km
108,340 bis DEK-km 109,994 Bauabschnitt 2 - Bergeshdveder Steg
Popis: - Vollstandige Bestandserfassung der vorhandenen Briickenkonstruktion des
Bergeshdveder Steges als Planungsgrundlage fur die Ausfuhrungsplanung des Umbaus- und
der Verstarkungsmalnahmen sowie der Demontage - Herstellung und Betrieb der
Wasserhaltung Bergeshdveder Steg - Demontage, Instandsetzung, Umbau und Verstarkung
des Bergeshdveder Stegs - Teilrlickbau der Bestandsgriindungen der Briicke - Erd-,
Spundwand-, Bohrpfahl- und Verankerungsarbeiten zur Herstellung der Uferwande unterhalb
des Bergeshdveder Stegs - Erdarbeiten und Herstellung der neuen Grindungen und Stitzen
fur den umgebauten Bergeshoveder Steg und die neuen Rampenanlagen - Montage des
Bergeshdveder Stegs sowie der neuen Rampenbauwerke
Interni identifikator: 3833SB5-234.03/SchiBev/4050

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45221115 Stavebni prace na vystavbé ocelovych mostu
Dalsi klasifikace (cpv): 44212410 Stétové stény

5.1.2. Misto plnéni
NizS8i uzemni jednotka zemeé (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Doba trvani: 26 Mésice

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedkd EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Reference na urcité prace
Popis vybérového kritéria: Schweilizertifikat EXC2, EXC3 (DIN EN 1090-2

Kritérium: Reference na urcité prace
Popis vybérového kritéria: Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 9001 fur die

vorgegebenen Bereiche

Kritérium: Reference na urcité prace
Popis vybéroveého kritéria: Anlagenverantwortlicher nach DIN VDE 0105-100

Kritérium: Reference na urcité prace
Popis vybérového kritéria: Verantwortliche Elektrofachkraft
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Kritérium: Reference na urcité prace
Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung Einsatz larm- und emissionsarmer Baumaschinen

Kritérium: Reference na urcité prace
Popis vybérového kritéria: Siehe Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576

Kritérium: Reference na urcité prace
Popis vybérového kritéria: Siehe Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Preis
Popis: Der Preis ist zu 70 % entscheidend.
Kritérium:
Typ: Kvalita
Jméno/nazev: Technischer Wert
Popis: Das auftragsbezogene Terminkonzept ist zu 30 % entscheidend.

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=888133

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=888133
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo zadosti o ucast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhata pro doruceni nabidek: 05/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) stfedoevropsky €as,
zapadoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 113 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybgjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Fehlende Unterlagen konnen auf Nachforderung nachgereicht werden.
Informace o verejném otvirani nabidek:
Datum otevreni: 05/11/2026 11:01:00 (UTC+01:00) stfedoevropsky €as, zapadoevropsky letni
Cas
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Elektronicka fakturace: PoZzadovana
Bude pouzito elektronické objednavani: ano
Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcova dohoda
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5.1.16.

Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

Dalsi informace, mediace a prezkum

Organizace pfislusna pro pfezkum: Vergabekammer des Bundes

Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum: Wasserstrafden-
Neubauamt Datteln

8. Organizace

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0000

Oficialni nazev: Wasserstra3en-Neubauamt Datteln
Registracni Cislo: Leitweg-ID 991-00199-39

Obec: Datteln

PSC: 45711

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Zemé: Némecko

E-mail: WNA-Datteln@wsv.bund.de

Telefon: +49 2363 1040

Ulohy této organizace:

Kupujici

Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na prezkum

ORG-0001

Oficialni nazev: Vergabekammer des Bundes

Registracni Cislo: Leitweg-ID 991-02380-92

Obec: Bonn

PSC: 53113

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko

Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro prezkum

ORG-0002

Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83

Obec: Bonn

PSC: 53119

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Ulohy této organizace:

TED eSender

Oznameni - informace

614176-2026

Identifikator oznameni/verze: fb3ca545-4d68-44f8-9ed4e-ae4320470f3b - 05
Druh formulare: Zadavani
Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
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Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 04/09/2026 10:19:57 (UTC+02:00) vychodoevropsky cas,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 614176-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 172/2026

Datum zvefejnéni: 07/09/2026
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